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Hirschvogel Umformiechnik GmbH

Y Quantita dichiarata: qz%o

Quantits effettiva:

alle schede d'i

I

221U,

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Sirale 6 - 86920 Denklingen, Germany

[NO)

n\‘baﬂo'.

18 &

Hirschvogél
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvo

gel-Strasse 6

86520 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Magna PT S.p.A.
Via del Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
%O 3? l q 'S Kiindas-He. Nr. Batum
Clistamer No, Mo, Eate
Mo du elfent -~ Jf{!g. . frale .
Soiz< |, ?/\ ? % 20011 83403602 /94052024 ...
5)  Llsferar-Nr, Lisfarscheln Datum
Supplter No. Delivery note Dale
I % g ’3 {63 Code foumlsseur Bon da livaison Dale
? Z 91001046
10 $1r2e£d}en 11) Besiellung/Onder/Commande 10) i:{siﬁ:zdn!%d?s Bastellors 12) Unsere Abtellung 13) TelfFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
vorrsieenes | 5500045027 0000 Indie compam clomt Hetre dapanomt TetFa e Notrs ot .
0000062229 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandaerayofShIpmen!.’Mudud'expédiﬂun‘fm;d 20 unfm:d 21) gaggckunnsan 22) Versandzelchen 23} Gesamigewicht kg Welght kgs / Poids kg
forwa‘rsjer HIVO . Fanco ;gﬂa(m Mide%qentallaue Isdr:ﬁﬁiilgalmﬂ; Fenval bruttolgrassibrut netio/netnet
Spedition Schweitzer see below see document 13.594 12.376
25) ¥ hifUShipp AddressiAd d'expédilion 28) Abladestefle/Unload Lecationfisu da déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
14248

70026 MODUGNGOC {BARI)

YAy

20MnCrS5 ace. GCG 805000 02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

= ::;1- ® ﬂ';;mngsstanmglne;il:gt;;;geiaglgzldmiqua = gateq{mal-aﬂamé{é[an&e i ) gﬁ:g;ty o E:i?e“
Posle Kundench A rBatch/Lot Cllent P fProduction batchfof du prodi Quentilé Unité
Linfe harge/VendorBalch/Lol Foumisseur
010 2516043980 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 130592 6 733355
5000061778
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043990 110654-00 520 pec
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 130592 6 7333585
5000061776
20MnCrS5 acc, GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 130592 6 733355
5000061777

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen

DE

AEQ:

AEOQF 104198

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or daviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. OQur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGS1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Milnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0526 0811 C0, BIC: DEUTDEMMYXX

HSEC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechn
Denklingen

ik GmbH

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board:
Jorg Rackauf (Chalmnanj,
Walter Bauer

145
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) > Hirschvogel
s Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86820 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 £.Company of the
70026 MODUGNO (BARI) rschvegel Group
ITALY Delivery Note
Kunden-N, N B Dalum
CustomerNo, HNo. wre o pale . v
No, du dlient :Nu. - Dale. ::Z‘i-.»-l«'
20011 83403602 24.08.2024
5)  Lleferer-Nr. Lieferschealn Datum
Supplier No, Delivery note Date
Code foumlsseur Ben de liviaison Dats
91001046
10} Ihr Zelchen 11) BestellungiQrder/Cammande 10} Zusalxdaten des Beslellars 12) Unsere Ableilung 13) TelJFax Durchwall 14} Unsere Aufirags-hr,
Your Reference Additional Cusiomer Data Our Dapariment Phone/Fax Extension Our Ogder No,
Volre référance 5500045027 0000 Indic, compldm. cllent Nolre edpartement Tél/Fax inldma Notre ardre no.
0000062229 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) v of Shipmeni/Mode d'expédition | frel 20} unfref 21} Vempackupgsart 22) Versapdzeichen 23) Goesamigewicht kg! Welght kgs / Pelds kg
forwa'rsjel‘ HlVO . fpr::?cu :gadktll m%lg':iqemballaga fd:gﬁipi:ilga!mrﬁse Fenvol bnutlo/gross/brut neliofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.594 12.376
25) Wi di hrif/Shipping Address/Ad d'expédition 26) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargemant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} Mateda!KundelC 8 Clhiett 28) Malepdal/MaterislRéfSrenca 30) Menge 31) Einheit
ltem AnderungssiandiEngineeringChange/Elal Techniqus 8 /DN Moscriplion Cantity Unit
Poste |’..: h e /Ci tBatchil ﬂ; ll’;lliem Produkl h fon batch/Lot du producil Quantrd Unké
040 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 130592 6 733355
5000061204
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 130592 6 733355
5000061906
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 1106564-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 130592 6 733355
5000081920
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or devlating customers’™ General Terms or Conditlons are not accepled by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agh.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, MGnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jirg Rickauf (Chafrman),

Walter Bauer

2/5



Hirsehvogel

[

Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

®

S
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

§)  leferer-Nr.

Supplier No. Delivery note
Code faumissaur Bon de Lvralson
91001046
10} Sor Zelchen 11} EBestellungiOderfCommande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Department PhoneiFax Exiension Our Order No.
Volre référance 5500045027 0000 Indlc. complém. client Notrs département Tél/Fax intdme Netre ordre no.
0000062229 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
1) Way of Sh d'expédition frelid 20) unfre:d 21) Vempackungsar 22) Versandzeichen 23) Gosamigewicht kg/ Weipht kas / Poids kg
forwarder HIVO . fance | portca Ipdg{é':r;qemballaga ﬁ;'l‘ﬁﬁk’é%ﬂ&?{'é’; Penval brultofgrossfanit netioieliet
Spediticn Schweitzer % |see below see document 13.594 12.376
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Abl MAdnload L ieu de d&chary,
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos.  28) MateriatKunde/CustomerPart/RéférenceClient 29) MaierialMatenal/Référence 30y Menge 31) Einheit
ltem Andeningssiand/EnginearingChange/Etal Techniqua Bezelch fDescriplion/D p Cuantity Unit
Paste Kundench f Lot Cllent Produkii h roduglion baich/Lot du prod Quantits Unité
Llef: h BatehiLol Feurnisseur
070 2518043980 . 110654-00 520 pc
cO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 130592 6 733355
5000061905
20MnCr85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 25160439590 110654-00 520 pc
Cc018926_MiP_1 Input shaft inner
DEW 130592 6 733355
5000061803
20MnCrS85 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
090 2516043990 110654-00 520 pc
C0O18926 _MIP_1 Input shaft inner
DEW 130592 6 733355
5000061907
20MnCrS5 acc, GCG 805000_02
Vormateriat 100 % verwechsiungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQC: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, cenflicting or devialing customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not became part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 D005 3178 0, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 6010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: ELR, [BAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currenty: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTECO

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rackauf {Chairman),

Walter Baver
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®
, Hirschvogel
y Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www_hirschvogeLcom
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Gemmany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 Q.C"'I;’Pam; ‘g the
70026 MODUGNO (BARI) lFStf vege! Group
ITALY Delivery Note
Kenden-Ne.* N ~ [ Datum s
-Cuslomer Ho, Mo, Toakw " Cole A
o, it ciient Ho. 'g;,'" Cole i )
20011 83403602 - 94 05.2024
5) Lisferar-Nr. Lleferschein Dalum
Supplier No, Delivery nole Date
Code fournlsseur Bon ds livralson Date
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/OrderCommande 10) Zusatzdaten des Beslellars 12) Unsero Abtellung 13} TelSFax Durchwall 14} Unsere Aufirags-Ne,
Vemrennes | 5500045027 0000 indic.compm chent Netre dipanameot Teracintin ol arre.
0000062229 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18) VersandariWWay of Shiprnont/Mode d'expédition | frel  20)] unfred 21) Verpackungsast 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
fOl'\Ha‘rgel' HIVO . rpr:|r‘|j|:n xﬁg :!ﬂrrl:?emhallaga ;‘Tﬁt‘i’lli[gtmnt;se Fenvol bruite/grossibrut netlo/nst/nel
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.594 12.376
25) i#/Shipping Add dexpéditian 26) Abladestello/Unload LocationfLlieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MatedalKund aryRéférenceClient 29) Matedalidaterla/Réiérence 30) Menge 31) Einheit
tem A Change/ttal Techniq /Descrplion/Descip CQuantity Unit
Poste II( dench 0 f '\Lf.:.lfent' Produktlonscharge/Produttion batchfLol du production Quantité Unit&
100 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 130592 6 733355 .
5000062037
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516043980 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 130592 6 733355
5000062036
20MnCrS5 ace, GCG 805000_02
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEVV 130592 6 733355
5000062035

20MnCrS5 acc. GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020: AEOQ:  AEOF 104198

FCA Denklingen
Country of origin: DE

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confticting or deviating customers® General Tenns or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Tenms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himi ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Teinkaus & Burkhardi, DAsseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Bw.-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbHM

Denklingen

District Court Augsburg HRI
Managernert Board:

Jérg Rdckauf (Chalrmanj,
Walter Bauer

B 23817
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T s ®
. ) Hirschvogel
. Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 §243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magnq PT S.p_.A. A Company of the
Via dei Cicltamini 4 Hirschvogel Gro
70026 MODUGNO (BARI) schvogel farolp
ITALY Delivery Note
Kuriiden-He. [T e i, Catum
Custemer No., HNo. , Cala,
No. du-clisnt Ho. L Dale
20011 83403602 R 24.06.2624 Lot
5) LiefererNr. Lieferschein Datum 1
Supplier No, Delivery nole Date
Code foumnlsseur Bon de livraison Date
91001046
10) InrZelchen 11) BestellupgiOner/Commands 10) Zusatzdeten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13} Tel/Fax Durchwah) 14) Unsere Aufrags-Nr,
Your Reference Addillonal Customer Data Cur Doparment PhoneiFax Extension Cur Oeder No.
Wolre réi#rence 58500045027 0000 Indke. complam. ¢liem Notre département Tél/Faxinléme Hotre ordre no.
0000062229 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandant/Way of ShipmentMede d'expédition | trel  20}% unfrel 21} Verpackungsarl 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht ky/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVQO fr:I:co :gﬂa dku' m%g'embalmge %ﬂﬁﬂé"&éﬁi"ﬁi renvol brutto/gress/mnst nottofnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 13.594 . 12.376
25) \ danschrif/Shipping Add daxpédition 26) Jnload Location/Liew de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos.  28) delC AVRATE hent 26) MateralMateraliRétérence 30} Mengs 31) Elnhell
tem AnderungsstandiEngineeringChangetat Technique Bezelch Al rip Quantty
Paste Kundanchame/C: " erBa :n:ﬁnem P ] baieh/Lot du prod! Quantilé
130 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 130592 6 733355
5000062038
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
140 2516043990 110654-00 520 pc
C0189268_MIP_1 Input shaft inner
DEW 130892 & 733355
5000062034
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
TBA-500256 5370 14 pc
Malewicz TBA-500256
Gesamisumme/Total quantity 7.280 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
62007301 - 62008294 520 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating cystomers™ General Terms or Conditions are nol accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagh.himl .

BTV Bank, Memmingen, Curvency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXO(X

Deulsche Bank AG, Minchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSBC Trinkaus & Burkharct, Dlisseldorf, Currency: EUR, 1BAN; DE5S2 3003 08B0 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

J&rg RGckauf (Chaiman),

Walter Baver

5/5



Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARID)

1 g
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Fhone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Hnden 82 25 ey ; i

Cusinmer i

N ol

2007 24D30L e 2408202

8} Lleferer-Nr. Lisferschein Datum

Supplier No, Delivery nole Date
Code foumisseur Bon de livraison Dats

91001046

10} IhrZelchen 11} BestellungiOrderiCommande 10) Zusatzdalen des Besisllers 12} Unsera Ablellung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Ne,
Your Reference Additional Customer Data Cur Depariment FPhene/Fax Extension Our Grder Na.
Votre référence 55000 45027 00001 Indlc, complém. client Notre dépariement TélfFax Intéme Noire ardre no,
0000062 HUG-LGV/ 4740 /9300 50201459
18} Varsandzd/Way of ShipmenUMede d'expédition | fref  20)) unfrei 21) Vemackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamtgewicht kg! Weight kgs 7 Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks

forwa_r_der HIVO . franco | pondo Mode d'emballage Identification de Ienvol bruttoigross/brut nette/net/net
Spedition Schweitzer X see document 13.594 12.376
25) Versandanschrifi/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladsstellefnlnad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 18
70026 MCDUGNO (BARI)

27) Pos. 2B) MaledaliTellNr. 29} MatenaliMaleralRéférence 30 Menge 31} Einheil
Itemn Customer Part No, B fCescepti ipli Quantity Unlt
Pos!e' Ré&frense du clienl Produkilonschamge/Produciion batch/Lot du produciien Quantié Uniié
010 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 130592 6 733355
20MnCrS5 ace. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 87,0 8,0

{raw} Grain size 10

CL K3 (Oxide) < 30,00 )

Chemical Analysis/ Heat Analysis

Cc 0,2100 % Si 00,0800 % Mn 1,2600 % P 0,0080 % S 0,0250 %
Cr 1,1800 % Mo 00,0300 % Ni 0,1100 % Cu 00,1200 % Sn 00,0090 %
Al 0,0340 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nk 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0108 % Pbh ¢,002 % As 0,0030 % Sh 0,002 %
o 10,0 rpm H 2,5 Ppm
Hardenabiity

mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15

HRC 46,0 46,0 44,0 41,0 38,0 36,0 33,0 32,0

Authorized inspection representafive: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cummency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttpart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Riickauf {Chaimman),

Walter Bauer
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Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-007606 vom 24.06.2024

Ludwigsburg, 24.06,2024
Seitetvon 1

24-007606

1 Absender / Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des
UbereinkommensdberdenBeférderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransporiestsoumis, nonobstanttouteclause
centraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

intem. StraBengliterverkehr {CMR). route (MR).

2 EmpiZnger / Destinataire @ Frachtfithrer / Transportaur .
MAGNA PT S.p.A. Benuizte Gen.-Nr.;
VIA DEI CICLAMINIL, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausliefemngso.rt des Gutes / Kieu prévu pour la livraisen da [a marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Ltand/Pays  [talien
Datum/Date 27.06.2024

7 Nachfolgender Frachtfthrer  Transporleurs successifs

Zeit  Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

ontfLieu Denklingen Vorbehalte und Bemerk des Frachtfahrer /
. orbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Land/Pays Deutschiand Zait/ Temps Réserves et observations des transporieurs
Datum/{Date 24.06.2024
5 Beigefogte Dokumente / Documents annexes
[:] Pos. 10 ZeicherVNr. Anzahl der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Guies 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéroes Nombre des colis Maode demballage Nalure de la marchandise Poids, kn cbm
1 83403602 14 COoLu Getriebeteile 22,512 73,58
2 82403719 10 COLLU
Summe: 2400 coLu 22.512,00
Totak
16 Anweisungen des Absendars 17 Angaben zur Ermitliung der Tarifkilometer mit GrenzGbergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Vereinbarungen { Conventions particulieres

pmiches Kennzeichen Nozlast it Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Kiz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
bernommen. Die'Ladungssicherung ist geméss der

19

Anhanger
Fahrer gesetziichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
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23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

20 Hirschvoge!l Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen
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Unterschrift und Stempel des Absenders Untesschnfi und Stempel des Frachtfdhrers Unters s Empféngers
Signature et limbre fexpéditeur Signature et timbre du transperteur . Signgiun maﬁf
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de

Telefon {0 71 41) 24 §1-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22



